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A" Z vedera.
%M(Alikw drobne pticke Zvoné okrog zvondvi,
Vecerno zdaj pojos Da misli in sreé
Cyetlidiee pobozno Opémne se jubezni,
Povésajo glavd, Ki ¢uje vrh zemljé.
K pocitku se pripravlja To tas je, dete milo!
Dobrava in ravdn, Da sni se veselig,
Na nebu luna plava, Da nagnes, kakor evetje,
Veter je lep, mirdin. Glavieo, in zaspis.

Lujise Pegjakora.

Materina ljubezen.

Jarnejéek in JoZek sta imela uboine starSe. Jarnejtkova mati so bili
viova, a Jozek je imel hudo mateho, ki je z njegovim ofetom Zivela v
vednem prepiru.

Necega jesenskega dne se napravita v gozd, da bi nabrala suhih drv,
katerih je starfem zelé primanjkovalo, Ko prideta v gozd, dogovorita se, da
bosta tudi domév Sla skupaj; potem se lodita in gresta vsak svojim potem
nabirat subljadi. Jarnejéek je pridno nabiral subljad; kjer koli je ugledal
kako snho vejo na drevesu, takéj je splezal gori, da jo odlomi. Ne dolgo
in imel je mnogo suhih drv, katera lepo wzloZi in v lreme poveZe. Potem
gre na drugo stran gozda, ter poklide tovdrisa Jozka. Ta se mu oglasi iz
bliznje doline. Ko Jarnejéek do njega pride, vidi ga v leskovem grmovji

| lefnike nabirat.” ,1di, zdaj greva domév! A kje imad drva?* vprafa ga
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Jarnejeek. — Jozek odgoverf: ,Kaj? Ali si jih ti uie nabral. Jaz jih do
nemam.“

Jarnejéek se temu zeld zadudi, in ko mu Jodek pové, da je ves das
iskal leSnikov, refe mu: ,pojdi, jaz ti jih pomorem nabrati, mati me uizé
teZko akajo; drngate ne moreva ifi skupaj domov.“ :

Zdaj potegne JoZek srpast no#ié iz Zepa ter bojete pogleda okoli sebe, ,“
da 1i ga kdo vidi. Jarnejéek ga vprada: _kaj potneS z noZem?“ JoZek od-
govori: ,idi in naberi mi samo nekoliko suhih drv, da je denem od zunaj
svojega bremena, a to, kar denem v sredo, poifem si sam.“ Nato stopi
k miademu hrasti®u ter nastavi no#i®, da ga odreZe.

Jarngjéek se tega zeld ustraSi, ter refe: ,Bogne daj, dabi storil Skodo
mlademu drevescu. Ta bi bila sramota in greh. In ake bi gozdar kaj ta-
cega zvedel, prepovedal bi nam pobirati suha drva, in ti bi bil potem kriv,
da bi uboznim ljudem po zimi manjkalo dry in bi si ne mogli s &m pecf
zakuriti, Tega nas Bog Guvaj, da bikaj tacega storili! Podakaj le malo, jaz
ti pomorem !*

Nato se Jarnejéek ozré in ugleda star hrast, ki je imel mnogo suhib
vej. Hitro spleza nanj ter mefe suhe veje na tla. JoZek se temu zel6 ¢udi.

Predno pol ure prefede, imela sta dev dosti; Jarnejéek je naloZi v hreme
in trdno poveZe, potlej je nese tja, kjer je stalo njegovo hreme in rede Jozku :
o0a, vzemi je in nesi dom6v.“ Ali JoZek mu refe: ,daj mi rajfe svoje breme;
manjSe je in laze.“ Jarnejéek se mu nasmeje, rekof: ,vedji si in moénejsi
nego li jaz; a bodi si, kaker Zelis.“

Tako zadeneta vsal svoje breme na ramo in idefa proti domu. JoZek
je zel6 tezko dihal in mrmral pod svojim bremenom, in predno sta hila iz
gozda, prosil je Jamnejtka, da bi malo odlozila in si odpofila, ker on je uwié
zeld truden. In kjer koli je ngledal kak leskov grm, takdj je hotel vanj, da
pogleda, bi li ne bilo lesnikov na ujem. Jarnejéek ga je zavradal, rekod:
njaz te me utegnem Gakati, ker se mi mudi k materi.*

Ko prideta na veliko cesto, bil je Jozek nejevoljen, viZe breme ob tla
in refie: ,preved si mi nalozil, ne morem nesti tolike teze:“ izvlede nekoliko
suhih vej iz bremena in je vrie na stran, rekoé: ,maj je pobere, kdor hoce!
Jarnejéek se pripogne, pobere drvain je naloZi k svojim, reko#: ,jaz ti je po-
nesem do déma.

JoZek se zel6 zacudi tolikej dobroti in mo@ svojega tovdrisa, milo ga
pogleda in vpraga: ,Jarnejéek, kdo te je u@il vsega tega, in kdo i daje tolike
moé in potrpljenja ?“

Jarnejéek odgovori: ,vse to mi daje materina ljubezen!® Jozek
vzdihne in debele solsé mu zalesketajo v o&éh. ~&

Dobri otroci.
(Rusinska pripovedka.)
Gospod Bog se je razsrdil na ljudi in jim posiljal nekaj let zapored ves
liko susio; kar so ljudje vsejali, nié nij klilo, nié obrodilo. In nastal je tolik
glad, da so ljudje mrli in Zivina poginjala gladi. Tedaj pa je viadal v n
carstvu mlad car, in kakor je sploh obi¢ajno, da mladi zaupa le mlads
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tako tudi on nikegar nij trpel poleg sebe, niti v sovétu, niti v wradu, niti
v vojski, nego same mlade ljudi, in kakor so bili ti sami nezréli, tako mne-
zréli so hili tudi njih soveti. Viddé povsed mna okoli toliko bédo in gorjé,
prigovarjajo carja, naj bi dal vse stare ljudi utopiti, GeS, da bi mladim ne
pojedali zastonj kruba. In zagrozil je ecar po njih sovetn slehernemu smrino
kazen, kdor bi staremu ¢loveku dajal zavetje. Tu se razid6é beriéi po vsej
deZeli, povsod oznanujo¢ carsko povelje, in kder zasledé kacega starea, vsa-
cega utopé brez milosti. — V necem mestu go hili trije bratje; imeli so sta-
rega ofeta, ali nijso ga izdali na smrt, nego prikrili so ga doma v izbi pod
podloge. 1In tam je sedel staréek nekoliko mesecev in sinovi so mu prinaSali,
kar so imeli. Minula je zima in prisla pomlad, Cas setve, ali nikder ni hilo
ni zrnea, da bi je vsejali; nekaj se je pojélo, nekaj poginile v zemlji In
pri¢li so ti trije sinovi ofefa vprafat, kaj jim je storiti? , Strgajte, otroei,
staro streho z hife, izmlatite slamo in kar primlatite, vsejte! Sinovi storé
tako in gospod Bog jim di srefo; teden pozneje uzé zelenf Zito kakor difeda
rutica in za mesec dni, za dva se giblje v polnem klasji, in hilo je dokaj
vsakorSnega Zita: rif, penice, jedmena i t. d. Kamorkoli si se ozrl, nikder
nij hilo poljé; vsenjive so se bile z visoko travo in osatom zarasle — le nji~
hovo polje je obredilo. Oj, to so se ljudje divili in ¢udili in glas o tem se
je raznesel po vsem svetu; zvedel je to tudi car sam. In ukazal je car, naj
pridejo ti trije bratje prédenj. Zel6 se prestraSijo zavadi tega povelja: ,Zdaj
— pravijo — gorjé nam!“ Sli so z nova k ofetu: ,0%, pred carja nam ve-
levajo; kaj emo storiti, ode!® ,Tdite, otroci! kar bode, to bode, pred carjem
pa Cisto resmico govorite ! — Otidé bratje ter pridejo k carju. Car jih vprada
grozed se: ,Zakaj skrivate, okrutniki, Zito, svet pa gladi umira? govorite
resnico, zko ne, nkakem vas muditi na smmt!“ — Bratje povedé vse, kakor
je bile od konca do krafa. ,In zdaj, najmilostivéi car, izrdéi nas, ¢e te je
volja trinogu, ali pa naj nas pomilosti tveja ljubezen!* In zdajei se ragjasni
carjevo ¢elo, v ofeh mu zalesketa solza. Pri tej pri¢i ukaZe privesti prédse
starega ofefa, posadi ga poleg sebe fik svojega prestela ter posluia njegov
sovet do smrti, njegove sinove pa sijajno obdarf. V.

Moz, medved in lisica.
(Ruski spisal Atanasijev, posl. A, K.)

Kmet je oral njive. K njemu pride medved inmureée: ,mo%, rasztrgam
tel* | Mirdj!““ odgoveri moZ; ,,evo, sejem repo; sebi vzamem same kore-
nine, a tebi dam ndt.““*) , Bodi take!““ refe medved, in otide v dobravo.
Kadar je bilo ¢as piikati repo, prikaze se medved iz dobrave: ,nu, moz,
deliva se!“ , Dejva, medved! ndt je tvoja,““ ter mm navefe voz répnika.
Medved je vesel postene delitve. Moz nalozi repo ma voz fer jo odvéze v
mesto na prédajo. A srefa ga medved: ,moz! kam tak6?“ , Kam li, med-
vedek? V mesto, prodajatkorenin.“*  Dajmi pokisif, kalsne so te korenine¥?

Pomoli mu repo, katero pohrohi medved. ,Ahi!* zarjove,  prekljikal
si me! Korenine so sladke. Ko zopet obseje§, da§ meni korenine, a sam si
imej ndt. . Zakaj ne?** odgovori mo#, ter vseje — pi¥enico. Pride s,

*) Niit, nati Zensk. spola Notranjee imenuje pérje pri korunu, repi in mrkvi
(eoveni, ' B
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da p¥enica sezorl. MoZ yzame klasje, omlati, namelje moke ter napedie hlehoy,
a medvedu ostane prazna slama. ,Cakaj, mo#!* zagrozi se medved, srdit
sem nd-te. Ne hodi mi uZé po drva v les, ako hofe sam sebi dobro.“ Lesa
se zdaj moZ jako zboji, pofige sani, kdi in klopi, a naposled je vendar treha
zopet — iti v les.

Polagoma in hojed ide. Sam ne vé, kedaj ga sreda lisfea: ,mo%! zakaj
ves tih leze§?“ povprafa. ,,Medveda se bojim, gnéva se na-me ter me
obeta raztrgati** ,Jaz te izbavim te béde* MoZ se lisici prikidni, rekoé :
nppomozi mi, deset kur bode tvojih.* ,Nié se ne hoj medveda; ti sekaj drva
a jaz zaénem lajati, in kadar medved povpraSa, kaj je to, reci: lovei lové
volkove in medvede.© Mo% jame sekati, kar se prikaZe medved: ,starec, kaj
je to wpitje?* MoZ odgoveri: ,,,lovei lové volkove in medvede.“* Ok, moZ!
ne pripoveduj zd-me; skrijem se ti pod voz'* Skiraj potem zakriéi lisiea
iz-za germa: ,;moi! nijso li fukaj volcjé in medvedje? |, Ne!** odgovori mo
»Kaj li pod vozom, kaj lezi tam?#* ,, Klada**, rete moi ,Da je klada,
lezala bi na vozu povezana.“ Medved Sepne moZu: ,brzo me polézi na voz
ter povézil* Mo# poloZf medveda na voz in ga povede ter mu zasadi v glavo
sekiro. Lisiea prileti in refe: ,kde imava medveda?* N& ga“‘, odge-
vorf kmet. A moZifek! zdaj bode mene pogostiti** |, Pray govoris, lisica!
Pojdiva k nam, da ti pripravim gost{j*. Moz gre domoy, a lisica pred
njim. Kadar se moz pribliza domu, zazvizga psom in je spusti v lisico,
Ona stefe v les ter hajdi v lisiéino. Tam se povpraSuje: ,,oh, moji ofesci!
kaj sta delali, kadar sem se izbavljdla psov?® ., Gledali svi, da bhi se ti
ne spoteknilo.* ,,In vedve uSesci?* ,,, Poslufali svi, e so psi fe dalec.“*
A vi noZice #* ,, Befale smo, da bi te psi ne ujeli,** ,Repek, a kaj si ti
delal#* ,,, Motal sem se ti mej nogami, da bi se ti bilo zmélo in bi padla
ter psom prifla v zobe* T pobepin 11, tako 1 delas®* Visica vize rep iz
lisi¢ine ter zavpije: ,ndfe psi, poirite ga!* Psi popadejo lisico za rep, pri-
vlekd jo iz lisi¢ine ter jo rasztrgajo na drobne kosce, Tako se esto godi, da
se zaradi repa tudi glava izgubi.

G o s
Goska goskam je dejila: Goska je ostala gliha
pDolgovrita sem in zala®, Od neumstva in napiha.
2Gés-dekléta, géske-iéne! Rastla, bila je staréjia,
Kdo beléjsa je od mene 2¢ 7 dobre pite debeléjsa.
oJaz, najlepia gos-deviea, A prisel Martinj je déa,
Hotem biti vam kraljica®. Dén Martinj, gosém stradin.
Zdaj je vrit napréj stegnila, Gospodinja noz prijéla,
Ter g v 16k potém zavila. Mladej goski glivo snéla.
Giske druge jej reko: Poruvila pérje bélo,
N6 previjaj se z glava !1* Njo je vrgla v maslo vrélo,
»Goska si, e vrit ulbmis, Ko na ognji je lezila.
Al Ge kdo vé kim ga vstromis 1 %) Zalostno je zacvridla:
»Kaj bi tisto? — Noi te aka, »O0ska goski je ednaka;
Ki zakdlje gos, gosika!* Vsske no# in ogenj daka 1%

Jos. Ciporle,
*) VetrOmiti zoadi: strmo ali po konei obrniti, jn die Hohe richten,
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Kabili v severnej Afriki.

Med prostimi prebivalci severne Afrike so Kabili jedini rod, ki je do
denaSnjega dne ohranil svoje nekdanje obifaje in svoj jezik, v tem, ko so vsi
drugi rodovi Dbolj ali manj podlégli arabskim zapovédnikom, ter se # mjimi
zlili v jeden narod,

Kabili prebivajo dandanes ob goratih mejah algerskih, kamor so jih bili
% niZin potisnili razbojnitki Arahei; v teh goratih krajih so doslej e vedno
prav po érnogorski kljubovali premagovalecem svoje nekdanje domovine.

Kabili obdelujejo polje ter se pedajo posebno s pridelovanjem graha,
kumar, melon, éebule, repe in Spanskega popra; tudi razliéna rokodelstva jim
nijso neznana, posehno taka, ki so ozko zdruzena z njihovimi potrebami,



88

Praznoverstvo je med Kabili zelé razfirjeno. Vsak Kabilee nosi okoli
vratli obeSen kos pergdmena, na katerem je napisan stih iz korana, verujoé,
da ga ta pergamen varuje vsake nesrece. Poboine starfke, ki je zové Mara-
bute, posebno festé: ti Marabuii mnoge molijo in premiljajo svete stvari.

Kabili imajo tudi uéilnice, v katere hodijo njihovi otroci, da se udé po-
trebnih naukov. Take udilnice so navadno blizu mesit in pod nadzorstvom
duhovnikoy. A znanja se ne dobi mmnogo v teh uéilnieah; ako se Kabilec
nauéi itati iz korana in umeje razjasniti nekatere stavke v njem, uvZé je na
vrhuncu svoje udenosti in je sposoben za vsa opravila.

Kabili zivé zel6 priproste. V njihovih stanovanjih se dobi samo to, Gesar
jim je neobhodno potreba. Opdjuih pijaé ne poznajo; tudi jim take pijade
njihova vera ostro prepoveduje.

Kabili svoje Zene mnogo bolj spoStujejo nego Arabel. Kabilke hodijo z
nezakvitim obrazem tudi vprio tujeev, oskrbujejo gospodinjstve in razlidpa
poljska dela ter jed6 skupaj z moZmi pri jednej mizi. Take svobode nema
Arabka, ki je popolnem suZnja svojega mozd., — Obleka Kabilov je ravno
tako priprosta, kakor vse druge njihove potrebe. Dolg, bel burnus, pokrivajo®
vse telo, to je poglavitna njihova obleka, katere nikdar ne odlozé.

Bogati Kabili se malo bolje oblagijo. Pokrivajo si glave bodi si s tur-
banom hodi si s Cepico, ki je narejena nekaj iz volne, nekaj iz slamnatih kit,
ki so jako nmetno poloZene jedna vrh druge.

Kabili obuvajo ¢asi sandale, éasi revlje. Navadno ljudstvo hoedi boso.
Hejki ali nadelniki in bogatejfi Kabili nosijo ob ¢asu mirG &reslje lepiega
stroja, ob vojskinem ¢asu pa rudede skorne z ostrogami. Ostala ohleka Kau-
bilov, namreé Siroke, do kelen segajoce hlade, in kratek jopi, se prav malo
lo¢i od obifajnega kroja Arabeev ali evropejskih Turkov.

Kabili, kaday jim primanjea hrane, pribajajo s svojih govh v nidave, kjer
je Arabei najemljejo bodi si za poljsko dele, hodi si za nosade v mestih ali
za zidarje in pomagade pri stavbah. Toda dolge jim nij ostanka tu. Kadar
si kaj pribranijo, brZ se vinejo v goré, da zaéni kako obrtnijo; folika je nji-
hova ljubezen do domovine. il V.

Lisica-Zalnica.
(Basen, iz Ruskega prelozil A. K.)

Zivéla sta mo# in Zena. Zena umrje, a moiu se ste# v srei, ter gre
iskat #dlnice. Ko ide po poti, sreda ga medved in ogovori : ,kam 1i, moj ?“
snlélnice iskat; Zena mi je mmrla.“  Vzemi mene!“ Starec povprasa:
nnali znas plakati 2% Medved zayréi: m-e!* . Ne umeje&,“* refe moz; ,,tako
nij dobro; glas je grd!¥“ MoZ stopi dalje; gre, gre in srefa volka; vprasa
ga, & tudi ta mu nij po volji. Gre dalje ter na proti mu pritece lisica: ,kam
ides, staree ¢  Zflnice iskat; Zena mi je umrla.““  Mene vzemi,* dé ona.
anfnaf [ plakati?“¢ TLisiea zaplade vele milo: , mof-i-mel-Ze-ni-co; zju-traj
ri-no-je-vsta~ji-la, mé-iu-vse-le-pé-o-préla, ju-ho, ka-so~je-va-ri-la, in-mo-Za~re-
di-la.* . Dobhre,““ rede mo, ,,ti si rojena k temu posln.“* Privede lisico
doméy, posadi jo Zéni k nogam, ter lisica zane plakali, a sam ide kopab
jame. Ko se moZ vrne, nij v izhi ni starke ni lisice. UZe davno je bila
uheZala lisica in od Zene dobode same kosti, Place moZ, plade in zaéne samovati.
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0 divjacih.

Lepa, kaj ne da, dragi ofroci, so naSa stanovanja. Kako ponosno sa
vrsti hifa poleg hiSe, jedna krisnej$a nego druga. Kako velifastoa n. pr. je
palafa bogatinova sredi mesta! Borna, se ve da, je kofa ubozega kmeta, ali
v primeri s stanovaliffem divjakov vendar e dosti lepa. Cujte, kakfine hise
si stayvijo divjaei!

Mesto zidd iz kamenja ali opeke imajo hife divjakov iz protja in vej spls-
tene stene, ki so znotraj in zunaj ometane z glino; na teh stenah stoji okrogia
streha iz préproti ali iz velicih listov razliénega drevja. Jedina majhena odpriing
v steni nadomestuje zajédno duri in okno, — di, Se celé dimnik, skozi kate-
rega uhaja dim, kadar gori ogenj znotraj hiSe. Vsa hiSa je obdana z nizkim
zidom. Taka hiSa S dosti dobro brani uboge prebivalee pekodega solnea,
vefra in deja, a manj so zavarovani pred mrazom in sovraznikom. Take in
tem podobne hife nahajamo samo v gorkih pokrajinah v Ameriki, Afriki, Av-
straliji in na azijatskih otocih, a to samo pri navedih, kateri Se zemlje ne
obdelujejo. Taki navodi se zové divji. Ali zel6 bi se metili, dragi meji,
misléé, da mora divjak biti vselej divje nravi in divjih navad. Nekateri div-
jaci so tudi dobrega srea. Nekateri imajo telesno barvo ali polt &rno, drugi
rumenkasto, drugi skoro rudedo kakor haker, ali pa rujavo. Poslednji so pra-
prebivalei Amerike in jih je sedaj Ze jako malo; imenujejo se Indijani. Taki
divjaci nemajo skoro nikake obleke razven malega zéstora in plaséa od Zival-
skih koz OhoroZevajo se navadno s kopjem. Nekateri zli divjaci imajo na-
vado, da konico (Spico) na kopji s strupom natréjo in kogar tako oroZje samo
koli¢kaj rani, mora umreti.

Hrana divijakev je razli®aa in se ravaa po onem kvaji, kder so naseljeni.
Mnogi lové zver, in ti potrebujejo najve¢ prostora; drugi se Zvé ob ribah,
zopet drugi ob ovodji in rastlingkih plodovih; a divjaeiv Avstraliji sned6 vse, kar
se le da ugrizniti: meso in ovedje, dd, tudi razna golazen jim dobro disf
in eeld prsti (zemlje) si natlaéijo v prazne Zelodee.

Divjaci si ne narejajo nobenih dizav, le udje jedne rodhine ali jednega
plemena se drzé skupaj. Kupujejo Se dandanes také, kakor v pradobi, za~
menjivajo si namreé razne refi, Od Evropljanov sprejemajo radi 7elezne
nastroje, potem vsakorSno blis¢eco drohnjad, zreala in steklene biserje, Sareno
robo in zlasti tobak; kder so v ozjej dotili z Evropljani, tu se tudi oblaéqo
v evropska obladila in Gesto izgledajo jako smesni v njih.

Brandis nad Orlico.

Med skalnatimi vrhovi na desnem bregu tihe Orlice na Ceskem lezi mesto
Brandis. Na severovzhodu se vidijo razvaline nekdaj utrjenega gradd, kjer so po-
prej gospodoval: gospodje z Bozkovie, katerih je bil v 14. stoletji tudi Brandis.
V 16. stoletji je bilo mesto v rokah gospodoy Perndieinskih, potem je preflo
na Zerotine, v 17. in 18, stoletji pa na Trantmannsdorfe in na drugo razlitne
gospodo , dokler se nij konetno udalo grofom z Waldsteina. Leta 1858, je kupi
belgijski knez Chimay, kateri je to mesto %o jako polepSal. V Brandisu nad
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Orlico se je rodil 1564 1. slavni Karel st. z Zerotina, poznej§i glavar mejne
grofije Moravske in poslednji gospod tega rodi na Brandisu. Po bitki Belo-
gorskej, ko so jeli izganjati brate feske in so ti zapustali dom in ognjisde,
hil je Brandis mmogim za utofisfe, med druzimi tudi Janu Amosu Komen-
skemu. Tu pod vrhom ,Klopote* v domu ,na Srubi® je spisal neumrljivi
preustrojitelj Solstva ,Labirint svetd“ in 1625. L ,Globino varnosti“ Zna-
meniti poslopji sti: Grad, ki ga je sezidal grof Franjo Norb. z Trautmans-
dorfov, pozneje razfirjen in okraen od Karla Blazka, in Zupnijska cerkev,
ki so jo imeli poprej Husitje v svojini, a 1629. L se je zopet wimila kato-
liskim duhovnikom. Blizu mesta je lep kolodvor Dunajske Zeleznice. %

Kristof Smid.
(Konec.)

Kakor srebrn potoéek napajajde zelene livade, po katerih mirno tede in
ob katerega bregovih rasté neine cvetice, take mirno in debrodejne je teklo
zivljenje Kristofa Smida. Da-si ez osemdeset let star, bil je vendar Se zmi-
rom &vrst in zdrav na duhu in telesu, samo o slabem vremenu je &util hude
holedine in nekako trganje po telesu. Vedkrat je dejal: ,moje Zile so po-
dobne strunam na plunki (harfi); o vlaZnem vremenu se mi zdé hlapne, 0
lepem pa zategnjene. Kmalu so se pokazale slabosti njegove starosti in
blagi starek je zafel vidno hirati. Kadar ga je kdo spremljal po navadnih spre-
hajali§¢ih, vedkrat mu je bilo treba sésti na kako klop, da se je nekoliko od-
dahnil. 1In kako prijetno je hilo videti sivega stardka z rudedimi lici, kadar
mu jo kak otrok prinesel cvetico in mu poljubil roko. Prijazno se mu je
nasmehnil, zahvalil in dejal: ,jaz nijsem ve& tako uren in skoden, kakor si ti,
Jjubo moje defe; poglédi me, jaz sem uZé na veferu svojega Zivljenja.“ Po-
lagoma je korakal profi svojej hisiei, a kmalu je priSel das, da je nij mogel
ved zapustiti, Bil je %e vedno delaven in bistrega duhd. Malo dni pred
smrjo je Se spisal dogodbe svojega Zivljenja na profnjo dragega mu prija-
telja, umrlega kardinala pl. Diepenbrocka, Vratislavskega knezoskofa. Te do-
godbe so zel6 mikavne, le Skoda, da nijso dogotovljene.

Leta 1853, na dan sv. Kristofa, povabil je starfek k sebi na kosilo
svoja dva Se Ziveda brata in dve sestri. Vsi skupaj so bili stari 380 let. Pri
jedi je bil Kristof Smid zelé vesel. S pohoinimi obéutki jih je spominjal,
kolike sirote so hili po ofetovej smrti; kako je Zivela mati v pomanjkanji in
trpljenji, brez noveev in pomoti; kako bridko so plakali pri grobu dobrega
oteta in kako Eudno je ljubi Bog skrhel za vse, da so se preziveli in foliko
starost dosegli. ,Hvalife Boga“, dejal je ganjenim bratom in sestram, ,kateri
tako &ndno skrbi za Cloveka.*

God, kaferega je Kr. Smid ta dan praznoval, bil je peslednji v njegovem
zivljenji. Kmalu potem so se vrstile razliéne nadloge fez ubozega starfka.
V zagetku zime mu je izholela sestra Framja, ki je tolike let Zivela Z njim
v veselji in zadovoljnosti. Po cele noti jo Kristof Smid sedel pri postelji
bolne sestre in jej je stregel, kolikor je mogel in znal. V tem tefavnem
poslu mu je pomagala sestra Reza, ki je prisla takdj k njemu, ko je zvedela
o nevarnej bolezni svoje sestre. Bilo je dne 18. julija ob dveh zjubraj, da
mu je umrla blaga sestra Franja, njegova najholjSa postreinica. Kako hudo
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je ta smrt zadela blizu 86 let starega startka, tega moje pero popisati ne
more. In kaj ga ne bi, ako pomislimo, da mu je malo ne vse sveje Zive
ljenje stregla s foliko ljubeznijo, kakorfna se malokdaj nahaja med brati in
sestrami. Kristof Smid se je vdal popolnoma v valjo boZjo. AugsburZani
80 mu izkazovali veliko sofutja v njegovej bridkostl. A najbelj ga je ganilo
sofutje, katero so mu pokazali takrat v Augsburgu zbrani bavarski Skofje.
Vsi so ga prisli obiskat in tolaZit v njegovem trpljenji. Pred slovesom je
prosil Kristof Smid grofa Reisacha, monakovskega gkofa, za sv. blagoslov,
rekod: star sem wié in skoraj mi bode umreti. V Zivljenji ne hodem ved
imel te velike srete, da bi videl svoje prefastite cerkvene ‘poglavarje; zatorej
Vas prosim sv. blagoglova.“ To rekdi, pokleknil je ubogi starfek na tresoéi
se koleni, Cerkveni poglavarji so ga obstopili v Skofovskej obleki in nad-
viadika je vzdignil roki nad sivo glave poniZnega stardka, da mu podeli sv.
hlagoslov. To trenofje je bilo zel6 velitastno, kaj tacega se malokdaj pri-
peti v cloveskem Zivljenji. To je bil zadnji blagoslov, ki ga je prejel Kr.
Smid na veder svojega Zivljenja. Od tega Fasa se je zafelo za njega mnogo
trpljenja. Kolera, ki se je bila v Monakovem zafela, prisla je tudi v Aungs-
burg. Tu je najpred umorila njegovo 82 leb staro sestro Rezo, katero je bil
pustil ondu hivajotemu strijen v postrezbo. Kristof Smid je bil tudi pri
njenej smrinej postelji navzo, molil je in todil hridke solze, ko je izdihnila
svojo blago dufo v roke vsemogofnega Boga. Kmalu za njo je umrl Ze
jeden Zive¢i njegov brat in njegov najljubeznivejsi prijatelj, korar Vinceneij
plL. Pavla Bader. Tako je od Zalosti ves pobiti stardek ostal sam. Nij ga
imel Gloveka, da bhi mu bil lajgal njegove sréne hole¢ine. A @ndovita je bila
njegova kritanska udauest v volje hoZje po tolike bridkih izkodnjabh. Sam
se je tolazil in dejal: ,tako je boZja volja; Bog je moja tolazba in moja mot;
on me ne bode zapustil!“ In res ga nij pustil dolgo samega in lofenega od
svojih ljubljencev. Kmalu se je &util zel6 slabotnega in moral je v posteljo,
— a druzega dne nij mogel ved vstati. Skrbno se je pripravljal za svojo
zadnjo uro. Prejel je sv, zakramente umirajoéih in z najvedjo potrpezljivostjo
Gakal smrti, da ga preseli tja, kjer nij ve¢ nobenih teZav in nobenega trp-
ljenja. Tudi on dobi kolero in bilo je 3. septembra neko nedeljo zjutraj o
polu osmih, da izdihne preljubezojivi prijatelj otrok svojo hlage duSo v roke
6nega nebeskega utitelja, ki je dejal: pustite malim k meni priti, ker njih
je nebesko kraljestvo.

V vtorek po péludne so pokepali njegove truplo. O drugem Gasu bi bilo
gotovo pol mesta Slo za pogrebom, a take jih je &o lo malo za njegove
kysto (truge), tudi nij bilo niti cvetic niti ofrok, katere je pokojuik ves ¢as
svojega Zivljenja tako zel6 ljubil. Velik strah pred kelero je bil tega kriv.
0 veternem solénem svitu so izpustili krsto med molitvami za njegevo dufo
v &rno jamo. Vi, ki so stali okoli groba dragega prijatelja nedolznih otrok,
bridko so ¢utili to veliko izgubo ter se spominjali njegovih besed, s katerimi
jih je tolikokrat opominjal k bogoljubnemu Zivljenju. Otroei, kadar koli ho-
dete gitali njegove prelepe spise, spommnite se tudi vi njegovega Zivljenja, ka-
fero vam sem fukaj popisal v izpodbudo in posneme !

Algjsij Jerse.

ANAANARA A
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Prirodapisn - nateroznanske polje.

Sveta indijska opica ali hulman.

Neki prirodopisee trdi, da je nij Se nikoli videl lepSe opice, nego je
hulman ali sveta opica Indov (Simia entellus). Ta opica Zvi po vsej Indiji;
nij ga skoraj nobenega gozda, niti
vasf, kjer bi ne bhile te Zivali
Torbes pripoveduje, daje v ne-
katerih indijskih krajih naSel to-
liko teh opic, kolikor ljudi. Hul-
man naredi zel6 veliko kvare (Skode),
a Indijani ga vendar ne preganjajo,
marved fuvajo ga in e celé po
bhozje tasté. Clovek se me more
dosti nacuditi, kako je mogoce
Indijancu varovati in Castiti tako
zival, ki mu toliko kvare nareja.
Vrtovi, polja in hife Indijancev
stojé odprte hulmanom, da mogé
po njih pleniti po svojej volji, a
nihde se jih niti ne dotakne, Gorjé
onemu ¢loveku, ki bise predrznil
to sveto opico bodi si 8 &imur koli
razzaliti ; vse vasi bi se vadignile
proti njemu, in T bi otiSel z Zivo
glavo, bila bi sreéa zanj.

Neki mlad Holande?, prifedsi v Indijo, ubije z okna hulmana. Ta no-
vica se je kakor strela raznesla po vsej okolici; ves marod je bil razkaden
ter se dvigne na noge, da se osveti HolandeZu in bili bi ga gotovo umorili,
ako bi se ne bil skril za nekaj ¢asa v varno zavetje. Vsi njegovi sluge, kar
jih je imel v hisi, pohegnili so od njega, boje¢ se, da bi jih Indijani s Ho-
landeZem vred ne pohili.

Hulman je jakoe lepa opica, ima rumenkasto dlako, Grno lice in e
roke. 7 mneverjetno brzino skafe z zemlje na drevesa, a nij dolgo na njih,
jedva bi mignil, pa ga vidi§ zopet na tleh.

Dokler je hulman mlad, zel6 lep je in gibiden. Lehko ga naudis vsako-
vrstnih umeteljnosti, samo tatvine mu nikoli ne izbijes iz glave. V mladosti
je zvit in hudoben; prekanil te bode stokrat, a ti tega niti zapazil ne bodes.
— Nu, kadar pride v leta, izpremeni se tudi njegova podoba. Lepa, okrogla
glava se podalj§a, a telo nekoliko npade. Cloveku se zdi, kakor bi to ne
bila ve¢ ona ista opica, katero je poprej toliko Ijubil.

Pripoveduje se, da se hulmani veckrat preselé v daljne kraje. Kadar
pridejo v kak nov kraj, imajo ljudje, posebno indijski duhovnili, polne roke
posla; od vseh strani se zbirajo in jim nosijo hrane, da bi te svete goste do-
stofna pogastili. i
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Slavec.

Minnla je zima; solnee gorkeje sije, narava je dobila praznitno ohleko.
Ponizna vijolica saméva s svojim prijetnim dubom v prijaznem gaji. Vse
je zeleno; vse cvetd; vse se veseli krasne narave. Zuzelke letajo od cvetice
do cyetice nabiraje si sladfic. Ljube ptiice so se zopet k nam vrnile in nam
kratek ¢as delajo s svojim prijetnim petjem gnjezdica si delajoi. Tudi mili
pevec slavec se je vrnil k nam, ter nam iz bliZnjega grma prepeva.

Preljuba mladina! Ker je slavec prvi pevec med pevei in éloveka,
rekel bi, s svejim milim petjem ofara, naj ti danes o tem zalem pticku
nekoliko ved povem.

Slavee (Lusciola Iuseinia) je phica S€inkoveeve velikosti; dolg je
kaeih 15 centimetrov. Droben je in rujavkasto sive barve; pod trebubom je
pa bolj jasno sivkast; rep ima rujav, a noge zamoklo poltne. Slavec ima
mil_v srce segajot, doneé glas. Casi skoro vso mot prepeva, in tlovekn, se-
defemo v njegovej bliZini, prinasa prekrasne melodije. Slavec svoj glas vedno
izpreminja; zdaj glasno in hitro gestoli, zdaj zopet tiho in milo razvija svaje
pesni, Slavni natoroznanec Bechstein slavéevo petje tolmadi ovako:

Tiun, tinu, tivw, tion
Spe tin tokua,
Tio, tie, tio, tio
Kuutiu, kuutin, knutiu, kuutin,
Tskuo, tskuo, tskuo, tskno —
Tsil, ts, tsfl, tedl, til, tsii, tsi, tsi, tsd, tsi
Kuorer tin. Tskuo pipitskuisi
Tso, tso, tso, tso, tse, tso, tso, tso, tso, tso, tso, tso
tsirrhading !
Tsorre tsorre tsorre tsorrebi
Tsatn, tsatn, tsatn, tsain, tsatn, tsatn, tsatn, tsi
Dlo dlo dlo dlo dlo dlo dlo dlo
Kuioo trerrerret
Luln lo i 1i i i 1 Li 1i
Kuioo didl 1i lulyli
Ha guur, guur, kui kuio !
Kuio kuni kuui Juui kui kui kui kui
Ghi, ghi, ghi,
Gholl gholl gholl gholl ghia hudndoi
Kui kui horr ha dia dia dillhi!
Hee, hee, hee, hec, hee, hee, hec, hec, hec, hee, hee, liec, hee, hee, hee,
Tuarrho hostehoi
Kuia kuia kuia kuia knia kuia kuia kuiabi;
Kui kui kui io io io io ie i io kui
Lu lyle lolo didi fo kuia
Higuai guai guay guai guai guai guai guai kuior tsio teiopi.

Slavec se Zivi ob Zuzélkah in prebiva malo ne po vsej Evropi; ipak se
ne dohi v vsakem kraji. V gorenje savinskej dolini nijsem cela tri leta videl
slavea, niti sem slifal njegovega presladkega petja. Slavec je neutrudljiv
pevee ter poje, kakor bi rekel nu§ PreSiren: ,od zére do mraka, od mraka
do dné.“ Gnezdo si naredi navadno v kakej goSdavi blizu tal. V nage kraje
pride meseca malega travna in v jeseni se zopet seli od nas v gorkejse
kraje, Po mestih najdemo slaven skoro v vsakej drugej ali tretjej hisi, kjer
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%ivi k vefem po 8 let v suinosti. V hrano mu dajejo mravljinja jajea. Kadar
v jeseni selilne ptice odhajajo v gorkejSe kraje, zapazimo tudi pri slaven
v kletki nekako nemirnost. Plaho frfetd sem ter tja, ter kaje, da ima tudi
on prirojen nagon k popotovanju. Zatorej pustimo ubogim pticam ljubo svobodo!
e Anton Leban-Mosirski.
Junij in njegova roza.
(Obraz iz narave)

Zdaj pa le na prosto, dragi moji! — Nastopil je pisani junij, okinfan
7 mnogobrojnimi in prelepimi cveticami, polhen sladkosti in veselja! A brzo,
brzo, vi meS@ani; kajti kmalu pride kosec s svojim ostrim oroZjem ter pokosi
vse, zeleno in viSnjavo, rumeno in rudefe, travo in cvetice, male in velike.
Vse, vse naSe veselje pade pod ostro koso; niti jednej me prizanese! Dela,
kakor ona straSna smrtna kosa, ki kosi mlade in stare, hogate in ubozne, kneze
in berafe, kakor jej pride pod roko.

Uié se poslavija lehka pomlad od nas in se umika resnemu, yrotemu
poletju. Kakor solzice pri slovesu, také visé rosne kapljice na eveticah in
nekako mehkeje, rekel bi, toZefe se glasi kosova pesen.

Tako je v nasem Zivljenji. Lehko in hitro kakor sladke sanje izgine
vesela pomlad naSega Zivljenja in jedva se probudimo, uié stojime na zoréfem
Zitnem polji.

Starodavna navada je, da o fasu, ko se solnce obrne in vzame pomladi
gospodstyo, da je izrofi poletju, zaZgemo kres, veselimo se in rajamo. V gorah
si poiddejo ljudje najvisji hrib, napravijo gromado, ter jo zaZgé, da sveti daleé
okoli po deZeli. Ta navada — kdaj je nastala in kaj pomeni — ima mnogo
razliénih tolmadev. A kaj si bodemo mislili mi pri tacih gore¢ih ognjih?
Kaj, ko bi bili vrhovi gord darilniki, na katerih puhté darovi, ki je prinafamo
Gospodu v zahvalo za toliko dobroto, da nam je dal doZiveti zacetek veselega
poletja.

Kdor stoji sam na pragu iz jedne débe svojega Zivljenja v drugo ter stopi
iz mladosti v zrelejso starost, ta naj tudi v svojem srei zaZgd kres; kajti
ravno zdaj mora Gospodu Zivljenja prinesti dar zahvale in proinje.

Zadgimo tudi mi kres in sicer kres v svojem srei, naloZimo na ogenj
vse stare grehein razvade, da pogori vsa grdoba, ter sklenimo hoditi po jedino
pravem poti. Iz pepela poZene kal Gednosti in veselili se homo njenih plodov.

A dosti o tem. Jdimo zdaj nabirab evetic. Ali jo vidite kraljico evetic!
To hoéemo denes dostojno pocestiti.

RoZa ali vrtnica je kraljica v kraljestvu cyetic. In tega imena ne
nosi po nevrednem. Plemenito, polna miline in ljubeznjivosti gleda s svojega
prestola na podloznice. Lepo svetlo ima obleko in Sapelj iz samih demantov,
ki padajo vsak dan vnovi¢ iz nebes, da nakitijo vsake jutre njeno éelo. Dobro-
voljno in ljubeznjivo deli prijetno vonjavo vsem, ki se jej blizajo. A gorjé
mu, kdor se upa nevredno stegniti roko po njej in se je dotakniti, kakor da
bi hila priprosta, navadna cvetica. StraZa z ostrimi sulicami jo obdaja in
varuje pred soyraZnimi napadi fer rani vsacega, kdor se jej predrzno bliza.

TRoia je posebne lepote med cveticami; zatorej se ne imenuje po ne-
yrednem lepotiGica vseh rastlin, doviSema vonjava, biser v trujevej posodi,
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prijateljica zvezd itd. Njema prvotna domovina je Perzija. TUZ%é stara ljudstva
so dajala rozi predstve v rastlinstvu in ni je bilo slovesnosti, ki bi se bila
obhajala brez teh lepih cvetic. Secipijon, rimski vojevoda, bil je premagal
mesto Karfago. Vojaci 8. krdela so se najbolj odlikovali pri obleganji in so
vzeli prvi zastave sovraznemu vodji, Spomin na to zmago je obhajal Scipijon
velitastno in je zapovedal hrabrim vojakom 8. krdela, da ves dan nosijo slav-
nostni venee iz dehte¢ih vrtnie v roki. Tudi Seipijon mlajsi je po razdejanji
Kartage dal svoj slavdumagoviti voz okinati z rozami, ki so oznanovale ime-
nitno zmago nad pruskim sovragom. Tako Zastno mesto je imela roZa uié
pri starih narodih in ali nij tudi pri nas king in biser vrtov? — Ce je pa
uzé zunanjost roze tako lepa, gotovo nam daje tudi kak lep nauk. — Nekateri
menijo, da je hila rofa v zaletku stvarjenja brez truja v svetem raji. A ko
se je po prvem grehu vse izpremenilo in je zemlja postala ZalostnejSa, obrasli
so tudi roZo trni, ki so jo izpremenili v podobo ¢loveSkega Zivljenja, Kakor
nij nobena rozZa brez trnja, tako tudi nij nobenega veselja brez hridkosti.

Mnogobrojna in razlirjena je druzina te prelepe cvetice. Kdo sosteje
vse njene sestre in héerke, vnukinje in tetke, dvorjanke in hiSne ? Svoja pre-
bivaliséa imajo po vrtih in sobah, na prostem in v posodah, — dé, nekatere
bivajo celé po gozdih in logih. O teh poslednjih naj vam Se nekoliko povem.

Sipek (Rosa canina) je povsod domd, v gozdih in germovjih, ob potih
in stezah. Da to cvetico nekateri imenujejo ,babji zoh“ ali celo ,pasja roza“
— to nij po pravici. Znabiti jej je kak ufen gospod hotanikar, katerega je
v prst zbodla, iz maSéevanja dal to gerdo in nepristejno imé. A mi jo rajle
imenujemo ,fipek“ in se radujemo njenega neZnega krilea, ki je v popku
kaj lepo zganjeno in ohrobljeno z bledo-rudedimi, pernato-nacepljenimi roglji.
A le malo Casa traja njeno cvetje! Vieraj ¥e, ko je vederna rosa Skropila
njene zelene listke, bil je popek Se zaprt, a denes zjutraj v prvih solnénih
zarkih se je uZé pretrgal zeleni plaséek, rdeca peresca se stegnejo na k vidkn
in poldansko solnce razprostre naposled petero rahlih peresee. Ljubka cve-
tica se zdaj raduje v solnénem Zarn, igré se in Sali s sapicami, sprejema
gostoljubne Zuzelke in metuljéke ter se topi v sre¢i in veselji. A kako min-
ljivo je velitestvo, kako nestalna sre¢a! Po poludansko solnce uZé prebledi
rndece listke lepega cvetja, nfrnjeni se nagné k tlam — in predno se povrne
vecer, ki je je videl véeraj Se v popku, uzé leZé razmetani po zelenej travici.
Sapice, ki so se nekoliko ur poprej Se laskale ljubkim evetovom in se pri-
jetno igrale % njimi, podé zdaj zaniéljivo vele liste po zraku. A grmifek
nosi zdaj mesto lepih evetov ravno toliko sadov, ki se v jeseni lepo porudecé
in so pod imenom ,Sipedje“ znani,

Nai samotno cvet6é Sipek je pri vsej svojej pohlevnosti zelé priliubljena
cyefica; dasi ima ostre troeke, upajo si vendar najneZniSe rofice frgati je.
Kadar vidimo to cvetico lodeno od sveta cveteti po grmovji, ali se nam ne
dozdeva, kakor bi nam hotela govoriti o mird in sreéi, katero uZiva v sa-
moti, da si le kratek das svojega Zivljenja ?

Naj bi bili tudi vi, Jjubi moji otroci, vedno tako tihi, in v svojih lepih
lastnostili in Cednostih tako krasni in ljubeznjivi, kakor so prijetno dehtede roze,

= D. Myjarin.
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Razne
Drobtine.

(Lepa navada.) V bavarskem
mestu Hohenbergu imajo to lepo na-
vado, da vsak otrok, kadar izstopi iz
ljudske Sole, zasadf na obéinskem polji
po jedno ovoeno drevesce, To drevesce
ostane potem otrokova svojina ves fas
njegovega Zivljenja. Po lastnikovej smrti
ima obéina pravico do drevesea. Otroci
imajo s tem veliko veselja. Ali sene bi
tudi pri nas moglo kaj tacega ypeljati ?

(Stdrost nekaterih dreves.)
Breskev doseZe starost 20 do 80 let,
cesplja 50in e ved, ¢refnja in jablana
po 80 do 100 let, hruska in vrba po
150 do 200 let, bor do 300 let, topola
do 400, bukev do 500, javor 900, bri-
ljan do 1000, lipa 1200, hrast 1600,
a mamutovo drevo do 5000 let.

Kratkocasnice.

* Uditelj dadé Mihen naslednjo
nalogo, da jo izdela ma izust: ,Ce
mati prinesé 5 cmokoy (knedlikov)
na mizo in ti 2 sned, koliko jih e
ostane ?“ — Mihec takdj odgovori:
pne ostane jih nié, ker jaz vselej vse
snem.

* Uditelj so v Foli otrokom raz-
lagali, koliko dobrega nam daje do-

stvari.

maca Zival ovea. Nato vpraSajo Me-
jagevo Barbko: ,Povédi mi Barbka,
od esa je tvoja jopica ? — ,0d volne“,
cdgovori Barbka. — ,Katera iival
nam pa daje volno 2% — ,Ovea“, od-
govori Barbka. — ,0d katere Zivali
ima ti tedaj svojo jopico ?* ,0d svoje
mame,“ odreZe se Barbka.

* Ode so se igrali z Matijékom.
Matijéek vzdigne roko k visku ter
pravi: ,kaj ne, ote, kadar bom take-
le velik, potlej ne hom ved majhen 2¢
— ,To se znd“, reké ote, ,potlej hod
pa uzé velik butec¥, — ,Kaj ne, ofe,
tako velik, kakor ste vi,* odgovori
Matijéek, — V. J

Uganke.

1) Kdo orje bres drevesa in konjev?

2) Kdo pije vino, kadar ima vedo;
kadar pa vode nema, pije vodo ?

8) Jaz je nemam in si je me Zelim
imeti; ¢e bi jo pa imel, bi je ne zelel iz-
gubiti; a e jo dobim, je pa vet nemam.
Kaj je to?

4) V gori raslo, s konji se paslo a 2z
gospodinjami se igralo. Kaj je to?

5) NatisoZe luknjic, s vendar dri vodo;
kaj je to ?

6) Kdo je na svojej materi drva sekal 2

7) Kdaj je krava najteZja?

8) Ima &rno suknjo, dolg rep in zeleno
pero; kaj je to?

e~ Vabilo k narocbi. "4
8 prihodnjim itevilom se zaine drugo polletje; zatorej uljudno pro-

simo vse dne Fast. gy. navoinike, li so
da potelilo naroéni, talkdj obnové

st ,, Vitee* narotili samo za pol leta,
Virtee stoji za pol leta 1 gl. 30 v

Prihodnje  tevilo posljemo samo dnim navotnikom, ki so ,Vrtee za vse leto

uzé naprej placali.

Novim narotnilom e lehko postrezemo = vsemi letosnjimi Stevili.

DER~ Pri tej priloznosti prosimo,

da bi nasi gg. narvetniki segli tudi po

sledaliglil igrah za slovensko mladino. Kdor naroénini 20 kr. prilogi,

dobode takdj po poiti proi zvezek gledal
vojak in njegova rejenka.

ikih iger, ob

qajol prelepo igro ,,Star
Urednisivo o, Vrtéevo®
v L;‘q'agarjam'h ulicah, his. §ev. 1.

D€ Denninjemn listu je prilozena muzikalna priloga. “Z5}

Tzdatelj, zaloZnik in urednik Ivan Tomsié. —

Tiskala Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.
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5. ¥ posnémo.
Besede P. Gros-ove.

Allegretto Vglasbil dr. B. Ipavec.
— _2; - T'i—ﬁ—'——]

I. 2. glas.
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6. Veseli otrok.

Besede Iv. Tomii-eve.

Andante con motto Vglagbil dr. B. Ipavee,
g mf |

o

i

1. Pov - so-di, kamorse o - zrém, Cve-

2. Po lo-gih, ga-jih Zvrgo - 1é Ve-

3. Ve - se-je.ra-dostje pov -sod* Kar
S Aee— '
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Glasovir. ] %
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1. ti-ce vZe cve - td, Ve - ge-lo vse je, pi-sa - no, Pre-
2. selle pti - & - ce Po trav-ni-kih mi pi-sa - nih  Bren-
3. mido-zré o - ké, Na trav-ni-ke, vze-le-ni gozd, To-
/—.-_\

E{‘
———
N QL‘\_




ﬁ?“? %ﬁﬁg‘;ﬁ -
1. kra-sno in  le - po; Za - to-rej dajte mi, da grém a-

2, & bu-¢ - li - ce; Me - tulj-ci fr-fo-lé-va - je, Zi-
3, vd-ri-8&, 2z me - né! Cve - ti-celju-be tr-gaj -mo, = Do-

1 v
1. bi - rat si cve - tic, Do-kler &e mlad sem in ve-sel,  Ru-
2. val -ce pre-le - pé: Oh  dajte mi, naj % njimi se  Ra-
8. klér pomlad cve - t&, I;) 8 pti-ca-mi_pre-pé-vaj-mo  Tam

-
155 e-tih zdra-vih lic.
2. dujemi sr - cé
3

pes-mi-ce  slad ~ ké.
e

Bamozalozba, ~— Tisk Milicev v Ljnbljani,
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